
Твор ча спад щи на Т. Шев чен ка вже дав но ста ла
об'єктом досліджень ба га ть ох вче них�літе ра ту роз навців.
Існує чи ма ло різних тлу ма чень пев них творів цьо го по ета.
І це не див но, ад же ко жен ук раїнець, знай ом ля чись із
геніаль ним над бан ням Коб за ря, зна хо дить у без смерт -
них тек с тах свою мудрість. Вод но час су час не по коління
шко лярів жи ве в епо ху надміру інфор мації, яку мо лодій
лю дині важ ко си с те ма ти зу ва ти. По тре ба за своєння ве ли -
кої кількості не обхідних знань під час вив чен ня будь�яко -
го пред ме та при зво дить до то го, що та ка інфор мація
схоп люється по верх не во, ад же пе ре важ но її зміст по -
дається у виг ляді фактів для за пам'ято ву ван ня чи тестів
для пе ревірки ос нов но го, що в су куп ності на вряд чи мо же
спри я ти роз вит ку ду хов ності шко ля ра. Уро ки літе ра ту ри
не ста ють ви нят ком з цьо го пра ви ла. То му, на по вню ю чи
за нят тя ве ли кою кількістю фактів для роз вит ку інте лек ту
шко ля ра, не вар то оми на ти ува гою й те, що учень — це
Бо же творіння з ви со ко роз ви не ною сфе рою по чуттів та
емоцій, і чи не най важ ливіше зав дан ня шкільно го кур су
літе ра ту ри — роз ви ва ти ду ховність, ба гат ство
внутрішньо го світу кож ної юної осо би с тості. Кож не сло -
вес не втілен ня тільки на зи ває по чут тя, а чуттєве — ще й
ви ра жає. Са ме ви ра жен ня й дає ав то рові мож ливість
опри люд ни ти, а чи та чеві�ре ципієнтові — вло ви ти ті гли -
бинні про це си психіки, які не мож ли во зафіксу ва ти за умо -
ви про стої кон ста тації (на зи ван ня) фак ту. Вив ча ю чи ранні
ба ла ди Т. Шев чен ка, вчи тель по ви нен за про по ну ва ти уч -
ням та кий тип аналізу тво ру, який за без пе чу вав би фор му -
ван ня чи та ча, що вміє ро зуміти й відчу ва ти пись мен ни ка
та йо го ге роїв, а оз най ом лен ня з літе ра тур ним тво ром
ста ло би ре аль ною мож ливістю ви я ву влас ної твор чості і
вдо с ко на лен ня ду хов но го світу мо ло дої лю ди ни.

У наш час не лег ко по яс ни ти пе ресічно му уч неві, в
умо вах якої де п ре сив ної для твор чої осо би с тості епо хи

жив Та рас Шев чен ко і що криється у змісті й підтексті
йо го геніаль них творів. Тим ча сом тло істо рич но го
періоду, як і життєпис мит ця, зав жди на кла дається на
світог ляд, стиль, те ма ти ку, влас не, на весь мож ли вий
розвій та лан ту об да ро ва ної осо би с тості. Тож роз по чи -
наємо інтер п ре тацію змісту Шев чен ко вих творів,
пов'язав ши їх із життєвим шля хом по ета. Це ста не
основ ним кро ком до по до лан ня бай ду жості шко ля ра у
нав чанні. Як відо мо, перші ба ла ди "При чин на" і "То по ля"
по ет на пи сав ще в зовсім мо ло до му віці. У цей час він
за хоп лю ва в ся ро ман тич ною по езією: "Во на відволіка ла
йо го від важ ких життєвих ре алій, до по ма га ла за бу ти ся у
мріях. Ро ман ти ки зма ль о ву ва ли світ та ким, яким йо го
хотіли ба чи ти, во ни відме жо ву ва лись від гру бої життєвої
прав ди… Пись мен ни ки�ро ман ти ки ви яв ля ли знач ний
інте рес до ми ну ло го сво го на ро ду, за хоп лю ва лись
фоль к ло ром і на ма га лись ви ко ри с та ти йо го скар би [9,
c. 17]". Ук раїнські по ети�ро ман ти ки Л. Бо ро ви ковський,
А. Мет линський, П. Гу лак�Ар те мовський лю би ли ви ко -
ри с то ву ва ти у своїй твор чості жанр ба ла ди, ад же са ме
він був найбільш при сто со ва ний для ви ра жен ня їхньо го
світог ля ду. До цьо го ж ліро�епічно го жа н ру звер тається
у ранній твор чості й Т. Шев чен ко. 

Що ж та ке ба ла да як літе ра тур ний жанр? Сло во "ба -
ла да" по хо дить з ла тинської мо ви і оз на чає "тан цюю":
Ба ла да — "це не ве ли кий ліро�епічний твір каз ко во�фан -
та с тич но го, ле ген дар но�істо рич но го або ге роїчно го
змісту з дра ма тич но на пру же ним сю же том [12, с. 43]".
Жанр ба ла ди вла с ти вий не тільки для ро ма но�гер -
мансько го, а й для східнос лов'янсько го фоль к ло ру. У
твор чості ук раїнських ро ман тиків ос нов ним дже ре лом
ба ла ди бу ло на род не повір'я і на род на ба ла да, зве дені
до рівня ес те тич ної цінності. Оз на ка ми ба ла ди є не ве -
ли кий об сяг, ши ро ка уза галь неність, відсутність
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деталізації, на явність кількох дійо вих осіб, на пру же на
дра ма тич на сю жетність, тяжіння до фан та с тич но го: "Ук -
раїнська на род на ба ла да не знає без за сте реж но го па -
ну ван ня фан та с ти ки, в ній рідко діють фан та с тичні істо -
ти, темні си ли… По чут тя ге роїв ба ла ди гіпер болізо вані,
для ба ла ди оби ра ють ся особ ли во дра ма тичні си ту ації,
тон ба ла ди здебільшо го три вож ний, по хму рий…, але в
цьо му ба лад но му за бар в ленні відчутні ре альні життєві
си ту ації, по чут тя, сто сун ки [10, с. 275]". 

Пер ша з усіх відо мих нині ба ла да Шев чен ка "При -
чин на" бу ла на пи са на в 1837 році. У цей час ав то рові
бу ло ли ше 23 ро ки. Зда ва лось би, час розквіту лю ди ни,
нав чан ня, ко хан ня! Але ж наш по ет тоді був ще кріпа ком
у па на Ен гель гард та… Ма буть, мо ло дий Т. Шев чен ко,
учень російсько го ху дож ни ка Ва си ля Ши ряєва, а зго дом
— вільний слу хач Пе тер бурзької Ака демії ми с тецтв не
тільки чи тав тво ри по етів�ро ман тиків, а й сам ро бив
перші кро ки у власній по етичній твор чості. Оче вид но,
про чи тав ши ба ла ду Лев ка Бо ро ви ковсько го "Мо ло ди -
ця", Та рас Гри го ро вич спро бу вав твор чо по зма га ти ся зі
своїм по пе ре дни ком. Обидві по еми ма ють ба га то
спільно го, зо к ре ма, у за чині. На при клад, у Л. Бо ро ви -
ковсько го чи таємо: "Ва та га ми хо ди ли хма ри; / Між ни ми
мо ло дик блу кав; / Вітри в оче ре тах бур ха ли, / І Псьол
сто гнав і кле ко тав. // Шуміли вер би… рва лось ли с тя: /
Гу ли вітри попід мо с том… / На пні сиділа мо ло ди ця, /
Підпер ши що ку ку ла ком [5, с. 74]". Як зро зуміло з на ве -
де но го урив ка, у Л. Бо ро ви ковсько го не ма ні па но рам -
ної ши ро ти, ні грізної ве личі при род ної стихії, яка
домінує над усім в епілозі до по еми "При чин на" Т. Шев -
чен ка. Ге роїня тво ру Л. Бо ро ви ковсько го — мля ва,
інерт на, ви пи са на ста тич но од ру же на мо ло да жінка. Хоч
во на си дить у гли бокій за журі, про те жод ним кіне тич ним
ру хом не ви дає спек тру своїх страж дань. Вчи нок лірич -
но го об'єкта в по емі "Мо ло ди ця" зро зумілий, але не
зовсім логічно вип ли ває з про ло гу: стоїчний спокій і
рап то ве рішен ня по гу би ти влас ну ду шу сла бо ув'язу ють -
ся в од ну колізію, а пе ред смерт ний зойк "Про щай!.. ти
мій…" — і вниз шу бовсь! [5, с. 75]" — ви ма гає яко гось
упу ще но го ав то ром епізо ду (на при клад, при ви да ко ха -
но го). Змістовні упу щен ня ав тор по еми "Мо ло ди ця"
ком пен сує лірич ним на ча лом тво ру й об рам лен ням, яке
за вер шує підтек с то ву дум ку про те, що нічо го в світі не
зміни ло ся від пе ред час ної смерті ще однієї не щас ної
лю ди ни. У Т. Шев чен ка ак цен ти логічні й дії дівчи ни вмо -
ти во вані навіть у то му ви пад ку, як що та кою мо ти вацією
є навіть її не при том ний стан, во рож битське на слан ня,
при чинність. Як відо мо, в на роді при чин ною на зи ва ли
бо жевільну лю ди ну. Але в Шев чен ко во му творі ге роїня
по стає пе ред на ми не як не виліков но хво ра, а як лю ди -
на у стані ти м ча со во го роз ла ду психічної нор ми, що вик -
ли ка но на слан ням чарів, тоб то та, якій "спри чи не но" ду -
шев ну хво ро бу. Ба ла да Т. Шев чен ка роз по чи нається
опи сом бурі на Дніпрі. "Пей заж на кар ти на настільки
силь на, що роз гул стихії на би рає зна чен ня бун ту в при -
роді, душі по не во ле ної нації. Ось чо му, підсвідо мо влов -
лю ю чи та кий мо тив, ук раїнці так люб лять цей ури вок і
ча с то співа ють йо го [13, с. 249]". Пер ший ря док "При -
чин ної" є найбільш зна ний в на роді як по ча ток пісні "Ре -
ве та сто гне Дніпр ши ро кий". За ко номірно, що бу ря на
Дніпрі�Сла ву тичі й не го да на річці се ред ньої ве ли чи ни
Псьол — незіставні речі. Зга дай мо фра зу М. Го го ля про
те, що не ко жен птах до ле тить до се ре ди ни Дніпра. Й хо -
ча в цьо му ре ченні маємо яс кра во ви ра же ну гіпер бо лу,
подібне аж ніяк не на дається для ате с тації ріки Псьол.

Історія ство рен ня пісні на сло ва про ло гу�пей за жу до
по еми "При чин на" та ка. Відо мий факт із жит тя вчи те ля
сло вес ності Бєлградської чо ловічої гімназії Да ни ла Кри -
жанівсько го, який був пал ким ша ну валь ни ком і до брим
знай о мим Мар ка Кро пив ницько го. Відвіду ю чи ви с та ви за

уча с тю цьо го ак то ра, Д. Кри жанівський що ра зу був спов -
не ний яки мось не зви чай ним підне сен ням, і за це він
вирішив віддя чи ти ко ри фею, на пи сав ши пісню. А сло ва
до му зи ки знай шлись од ра зу — "Ре ве та сто гне Дніпр ши -
ро кий…" Т.Шев чен ка. Ко ли М. Кро пив ницький заспівав
цю пісню у п'єсі "Дай сер цю во лю, за ве де в не во лю", в
залі відбу в ся емоційний ви бух: гля дачі ви с та ви підхо пи ли
пісню, а поліцейський, що був при сутній, вирішив, що
роз по ча в ся бунт, і ви с та ву бу ло пе ре рва но. Про те
геніаль на пісня пішла в на род. Чо му ж са ме перші ряд ки
ба ла ди "При чин на" ста ли на род ною піснею? Оче вид но,
най к ра щим по яс нен ням бу де на явність у творі цен т раль -
но го об ра зу Дніпра, ар хе тип ної для ук раїнців ріки, який
став для на ро ду сим во лом влас но го ду ху. Гри горій Кло -
чек підкрес лює: "Не має сумніву, що об раз Дніпра, по да -
ний у по чат ко во му фраг менті ба ла ди, "ліг на ду шу" на ро -
дові, на зав жди в йо го об раз ну свідомість. Але та ке мог ло
ста тись тільки за умо ви ви со кої ху дож ньої до ско на лості
тек с ту, з яко го по став цей об раз [9, с. 29]". От же, у пер -
шо му ряд ку тво ру за кла де ний еле мент, що є ви раз ни ком
внутрішньої ук раїнської свідо мості. Сло во с по лу чен ня
"Дніпр ши ро кий", який "ре ве" та "сто гне", ви бу до вує в
уяві чи та ча штор мо ву й по вно вод ну, як мо ре, ріку, по вно -
вод ну ар терію Ук раїни. У цьо му ряд ку за кла де на над зви -
чай на ху дож ня енер ге ти ка. Чи та ю чи на ступні ряд ки, мож -
на по ба чи ти чу дові кар ти ни місяч ної ночі, у яких відби лась
май стерність Шев чен ка�ху дож ни ка. За ко номірно, що
підви ще ний стан три вож ності, очіку ван ня невідво рот ної
біди навіює чи та чеві са ме по ча ток ба ла ди "При чин на". На
фоні таємни чої при ро ди з'яв ляється дівчи на: "Схви ль о -
ваність ав то ра на бу ває особ ли во го підне сен ня, ко ли він
роз повідає про трагізм дівчи ни�си ро ти, якій не су ди лось
за зна ти зви чай но го людсько го ща с тя — ма ти свою сім'ю
[9, с. 48]". Бу ря ду шев на, що поз ба ви ла дівчи ну ро зу му,
зістав ляється з бу рею над нічним Дніпром. Сер це по ета
спов не не ве ли ким бо лем, який призвів йо го до зміни рит -
му роз повіді у мо но лозі "Та ка її до ля…". Ури вок має об -
рам лен ня, бо закінчується про дуб ль о ва ни ми ряд ка ми.
Цей ури вок мо же існу ва ти й са мостійно, і в кон тексті ба -
ла ди, більше то го, лірич ний відступ на пи са ний у формі
дум ки, жанр якої Шев чен ко ча с то ап ро бу вав у ранній
період своєї твор чості. 

Далі ав тор підво дить чи та ча до зовсім іншої кар ти -
ни. Змінюється спо коєм роз бур ха на при ро да, бу ря вщу -
хає, все за вми рає, на че в пе ред чутті яко гось не ща с тя.
При ро да Т. Шев чен ком по да на жи вою істо тою, ко т ра
ніби жи ве од ним жит тям з лю ди ною. У та кий мо мент
з'яв ля ють ся ру сал ки. Оз най ом лю ю чи учнів із тлу ма чен -
ням зна чен ня сло ва "ру сал ки", вчи тель дає їм мож -
ливість зро зуміліше сприй ня ти об ра зи цих істот з на -
род ної міфо логії у Шев чен ко во му творі. З од но го бо ку,
ру сал ки — це витвір уя ви, тоб то еле мент каз ко вості,
фан та с тич ності, а з іншо го — во ни є ре аль ни ми істо та -
ми, бо це за губ лені душі. От же, дже ре лом фан та с тич но -
го в творі є ре аль ний світ. У Шев чен ка, як ак цен тує Ми -
ки та Бо жен ко, "це діти по кри ток, жер т ви панської
роз пу с ти [3, с. 13]", а та кож "дівча та або мо лоді жінки,
котрі під час ку пан ня вто пи ли ся. Утоп ле ниці�ру сал ки на
віки вічні відійшли від бу ден но го зем но го жит тя й пе ре -
се ли ли ся в таємни чу сфе ру, на дно гли бо ких рік і озер, у
каз кові па ла ти, що чу дом збу до вані з про зо ро го кри ш -
та лю… Ру сал ки не ма ють на собі одя гу, во ни голі, у них
біле зне к ров ле не тіло, дов ге хви ля с те во лос ся, зе ле не,
як тра ва, стан ви со кий і гнуч кий, а очі палкі й сині, як
морська гли бочінь…Вий шов ши з во ди, ру сал ки сіда ють
на бе резі, розчісу ють своє дов ге во лос ся або бе руть ся
за ру ки і во дять ди во вижні, з таємни чим ше по том, хо ро -
во ди… Ру сал чині пісні не без печні: хто їх по чує, той, як
за ча ро ва ний, підійде близь ко до ру са лок, а ру сал ки тоді
за ма нять йо го до се бе, візьмуть у своє ко ло, бу дуть
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бави ти ся з ним, а потім за ло с ко чуть і за тя гнуть у річку, на
дно [6, с. 159, с. 160, с. 162]". Ру сал ки у по емі "При чин -
на" зо б ра жені жи ви ми створіння ми, які гой да ють ся на
вітах де рев і співа ють пісню: "Ух! Ух! / Со лом'яний дух,
дух. / Ме не ма ти по ро ди ла, / не хре ще ну уто пи ла [16,
с. 17]". Ціка во, що цю на род ну ру саль ну пісню М. Мак си -
мо вич за пи сав ще за дов го до ство рен ня Шев чен ко вої
ба ла ди. Та ку пісню, за на род ним повір'ям, співа ють на -
ро джені ко лись на землі ру сал ки, ко ли ви хо дять з во ди
на всю Зе ле ну неділю. Зе ле ний, або Ру саль ний тиж день
при па дає на кінець трав ня — по ча ток черв ня. От же, без
особ ли вих труд нощів мож на виз на чи ти час "подій" у
Шев чен ковій ба ладі — кінець трав ня — по ча ток черв ня,
влас не, тиж день після хри с ти янсько го свя та Трійці.
Відчут тя стра ху за до лю бідо лаш ної дівчи ни в чи тачів
підси люється, ко ли чи таємо ряд ки, де юр ба навіже них
ру са лок мчить до ду ба, очіку ю чи на свою здо бич — при -
чин ну дівчи ну, що на че вві сні вилізла на вер ше чок де ре -
ва, виг ля да ю чи ко ха но го. "Зо б ра жу ю чи за ги бель дівчи -
ни в дусі на род ної фан та с ти ки, по ет вис лов лює гли бо ке
співчут тя до ге роїні. Цей епізод ста но вить кульмінацію
тво ру [3, с. 13]". Оз на ка ми ро ман тич ної ба ла ди є відтво -
рен ня ав то ром об ра зу при чин ної, а та кож її кра си, якою
"дов го, дов го ди ву ва лись [16, с. 18]" ру сал ки, бо і у
фоль к лор них, і в літе ра тур них ба ла дах ге роїні зма ль о ву -
ють ся на сам пе ред пи са ни ми кра су ня ми. Та ось про кри -
ча ли треті півні, ру сал ки, як пред став ни ки не чи с тої си -
ли, "ше лес ну ли в во ду". Після гро зо вої ночі на стає
по го жий літній ра нок. На тлі світан ко вої кра си Т.Шев чен -
ко зма ль о вує, як після дов гої роз лу ки до до му по вер -
тається ко зак. Дум ки цьо го ро ман тич но го пер со на жа
овіяні мріями про зустріч із ко ха ною. Та в серці юна ка,
"як га ди на", з'яв ля ють ся лихі пе ре чут тя, та й "ко ник во -
ро нень кий на си лу сту пає [16, с. 19]". По ба чив ши дівчи -
ну мер т вою, ко зак у роз пачі покінчив жит тя са мо губ -
ством. Та кий фінал був ти по вим для ро ман тич них
творів, у яких пре крас на осо бистість ги ну ла під час жор -
сто кої не спра вед ли вості ре аль но го світу.

Як од но знач но вка зує текст, тра гедії мо ло дої па ри
співчу ває все се ло. За гиб лих навіть хо ро нять ра зом, що
на справді в подібно му ви пад ку ніза що не до зво ли ла б
цер к ва, ад же во ни навіть не бу ли по друж жям. Спільна мо -
ги ла — підтек с то ва алюзія на по тойбічне єднан ня ко за ка і
вірної йо му дівчи ни. Ла ри са Бон дар пи ше: "Ге рой і ге -
роїня — ніби дві Пла то нові по ло вин ки, при ре чені шу ка ти
од на од ну. У ба ладі во ни се бе знай шли, але зму шені бу ли
роз лу чи ти ся, відтак за ги ну ти, щоб з'єдна ти ся навіки за
гран ню бут тя…[4, с. 4]". Ав тор на че ви пу с кає з ува ги, що
дівчи на вда ла ся до чарів, а хло пець закінчив жит тя са мо -
губ ством, а це і в пер шо му, і в дру го му ви пад ку — важ кий
гріх. Во рож битів, тих, хто вда ва в ся до них за до по мо гою,
і тим більше са мо губців хо ва ли по за цвин та рем, зем ля
яко го вва жа ла ся особ ли вою. Цвин тар відігра вав роль те -
ме но са — са к раль но го місця. У по емі Т. Шев чен ка "При -
чин на" дівчи ну і ко за ка по хо ва ли край до ро ги, але ав тор
ніби ми мохіть ак цен тує, що над їхніми гро ба ми ро с туть
ли ше явір та ка ли на, тоб то хрестів не ма. А ще співа ють
со ло вей ко і зо зу ля — пта хи, що воз ве ли чу ють еро тич ну
лю бов. Вод но час у творі зо б ра же но кілька світів: світ ге -
роїв, Бо га, ру са лок, при ро ди, лю дей і ав то ра. Зі світом
ге роїв співвідно сять ся всі інші світи: "Бог ви но сить при -
суд смерті ге ро ям, ру сал ки йо го ви ко ну ють, при ро да ве -
лич но бай ду жа, лю ди па сив но співчу ва ють і ли ше ав тор
(по ет) бун тує, од нак нічо го вдіяти не мо же [4, с. 13]". 

У ба ладі не ма жод ної кон кре ти зації: істо рич но го
проміжку ча су, на зви на се ле но го пунк ту. Чи та чам
невідомі навіть іме на ге роїв. Все як у на родній пісні. Во -
на — дівчи на�при чин на, він — про сто ко зак. Та кож нічо -
го не знаємо про по хо джен ня дійо вих осіб: бідні во ни чи
ба гаті, рівні чи нерівні соціаль но. Не має опи су індивіду -

аль ної зовнішності, що ро бить об ра зи збірни ми. Єди -
ним більш�менш ре аль ним пер со на жем є об раз во рож -
ки, яка ба жає по лег ши ти жит тя дівчи ни. Во на співчу ває
бідо лашній, от же, цілком мож ли во, й са ма пе ре жи ла не -
щас ли ве ко хан ня. Вод но час во рож ка не пе ред ба чає
(хоч у іпо стасі віщун ки ма ла би про це здо га ду ва ти ся!)
то го, що, роб ля чи дівчи ну при чин ною, ми мо волі ста не
вин ною у смерті двох мо ло дих лю дей. Але чи тачів пе ре -
дусім вра жає не зви чай на си ла ко хан ня, при ре че но го з
са мо го по чат ку на смерть. Всі ці оз на ки до во дять, що,
твір є дійсно ро ман тич ною ба ла дою. Крім то го, у Шев -
чен ко во му творі знай де мо ряд сим волічних еле ментів.
На при клад, ко ли по ет ве де мо ву про на род нопісен них
"го лу ба" і "го луб ку", то вже са ма згад ка має "імпуль сив -
но на стро ю ва ти чи та ча на те му смерті й пе ревтілен ня
душі, зо к ре ма, пра вед ної душі [7, с. 3]". Та кож зовсім не
ви пад ко во в урив ку "Та ка її до ля…" зву чить мо тив са -
мот ності, тер зан ня, за ги белі. Ці сим во ли на би ра ють ще
більшо го змісту, підси лю ю чись об ра зом ко ня, ко т рий
спо ти кається, що сим волізує мо мент роз лу ки і зв'язок з
об ря дом по хо ван ня. 

Об раз дівчи ни сим волізує кра су і цно ту. Він є ета ло -
ном іде а лу ук раїнки. Фра за "не роз пле те дов гу ко су,
хуст ку не зав'яже [16, с. 16]" — у творі оз на чає на тяк на
весільний об ряд, що сим волізує пе рехід дівчи ни у стан
мо ло диці. Явір і ка ли на із со ло вей ком є ар хе тип ни ми
об ра за ми�сим во ла ми, як і об раз по вно вод но го Дніпра.
Так, у на роді явір ви са джу ва ли на мо ги лах, бо це сим вол
жур би; ка ли на у творі сим волізує за ги бель кра си, вро -
ди, що ав то ма тич но на кла дається на смерть дівчи ни.
Во рож ка і ру сал ки уо соб лю ють на родні віру ван ня й за -
бо бо ни, що є від не чи с то го, а спів третіх півнів виз на чає
ча сові межі до би, ко ли пе ре ста ють діяти злі си ли. Крик
півня роз га няє не чисть до на ступ ної ночі. От же, як
підкрес лює Те тя на Бо в сунівська, "у цьо му творі чи с то та
й во рож ба схо дять ся на двобій за за ко на ми ро ман тич -
но го ху дож ньо го кон т ра с ту, при та ман но го на родній
казці. По ет�ро ман тик відкри ває для се бе світ, поділе ний
на до б ро і зло, кра су й по творність то що, і в цьо му спон -
тан но му од кро венні — ве ли ка вра жа ю ча си ла містич но -
го по чут тя [2, с. 2]".

Ще од ну ро ман тич ну ба ла ду пер шо го періоду твор -
чості — "То по ля" — Т. Шев чен ко ство рив у 1839 році, пе -
ре бу ва ю чи в Пе тер бурзі. Як відо мо, по штов хом до на пи -
сан ня сю же ту цьо го тво ру по слу жи ла на род на пісня
"Ма ла ма ти си на, вос ени же ни ла", яку ча с то співа ли в
хаті Та ра са, зо к ре ма, її особ ли во лю би ла дзвінко го ло са
се с т ра Ка те ри на, нянь ка ма ло го Та ра си ка. Те мою ба ла -
ди є ту га дівчи ни за своїм ко ха ним, ко т ра до во дить її до
фізич ної за ги белі від чарів шля хом пе ре тво рен ня в то -
по лю. І. Фран ко за зна чив, що та ка пе реміна "є се мо тив
гре ко�римський. В міфо логії греків і рим лян, а та кож в
по емах тих на родів стрічаємо ба га то оповідань про пе -
реміни лю дей в де ре ва [15, с. 85]". Мож ли во, Та рас
Шев чен ко на пи сав цей твір й під впли вом про чи та них
ба лад російсько го по ета В. Жу ковсько го "Люд ми ла",
польсько го кла си ка А. Міцке ви ча "Вте ча" або Л. Бо ро ви -
ковсько го "Ма ру ся". Так, скажімо, Л. Бо ро ви ковський
опи сує во рож бу дівчат про же нихів і ту гу Ма русі за ми -
лим, ко т рий десь про пав. Дівча та, потіша ю чи її, во ро -
жать. Віск по ка зує їй "склеп до ща тий [5, с.23]". Вві сні
Ма ру ся ба чить, як вхо дить ми лий і кли че її до шлю бу,
дов го ве зе її ку дись, але в хаті, яку відчи няє дівчи на, ми -
лий ви яв ляється покійни ком на столі при засвіче них по -
хо рон них свічках. Про бу джен ня від сну Ма русі вра жає
чи тачів щас ли вою розв'яз кою: "Що ж, Ма ру сень ко, твій
сон? / Су дже ний з то бою! / Із да ле ких він сторін / З сер -
цем і лю бов'ю / До дівчи ни при летів, / Піп вас обвінчає;
/ Ви би рай те ста ростів, / Хай му зи ка грає. / Ру су ко су
розплітай, / Ху с точ ки за го тов ляй, / Під вінець ідіте! /
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Заго то в те руш ни ки, / Заспіва ють вам дя ки / В церкві
"Мно га літа" [5, с. 27]". Суттєво відрізняється ба ла да
Т. Шев чен ка "То по ля" і від ба лад йо го по пе ре дників —
виз на них кла сиків російської і польської літе ра тур. Во на
є більш ре алістич ною в порівнянні навіть із влас не Шев -
чен ко вою ба ла дою "При чин на". 

По ема Коб за ря роз по чи нається лірич ним опи сом
са мот ньої то полі, яку зо б ра же но у співчут ли во му, навіть
у сен ти мен таль но му тоні. І.Фран ко на го ло шу вав: "На
збу джен ня сьо го щи ро людсько го співчут тя, а не на
ви�к ли кан ня стра ху і мо то рош ності по клав на го ло вну
ва гу в своїй ба ладі і… дав нам твір о м'якім, злег ка сен -
ти мен тальнім ко ло риті, кілька пиш них, хоч ли шень злег -
ка нашкіцо ва них об разків з жит тя і при ро ди рідної Ук -
раїни з її сте пом, вер ба ми та со лов'ями [15, c. 87]". Гінка
то по ля ро с те на мо гилі по се ред безкінеч но го сте пу, де
тільки "вітер виє, гу ляє по по лю [16, с. 55]". Цей опис є
своєрідним об рам лен ням тво ру, бо в кінці теж по вто рю -
ють ся перші чо ти ри ряд ки, як "са мо та і ве лич сте -
пу…[15, с. 87]". Оди но ка то по ля по се ред без меж но го
сте пу в ба ладі Т. Шев чен ка — це оди но ка жіно ча до ля. Її
гне вітер до до лу, та зла ма ти не мо же. Так і дівчи на знає,
що її сер це не нав чить ся більше лю би ти, бо на ле жить
во но ко за чень ку, що за ги нув у чу жих сте пах. Пе ре тво ри -
ла ся во на на то по лю, щоб не ви хо ди ти заміж за не лю ба. 

На відміну від "При чин ної", в ба ладі "То по ля"
оповідь ве деть ся від імені дівчи ни, хоч у творі ча с то ви -
ко ри с то вується не тільки пря ма, а й не влас не пря ма мо -
ва. Ту га за ми лим, тяж ке без вихідне ста но ви ще при во -
дить дівчи ну до во рож ки. Са ме цій лю дині во на
відкри ває свою ду шу. На родні віру ван ня про магічну си -
лу зілля по ет по ка зує де що зм'як ше но, а са ма во рож ка у
цій ба ладі — "ста ра ба бу ся, яка ще не за бу ла і сво го,
пев но невідрад но го діву ван ня, во на співчу ває людсько -
му го рю [4, с. 21]". Пе ре тво рен ня дівчи ни на то по лю
мож ли ве за на род ним повір'ям про пе ре се лен ня душі в
рос ли ну, але ста ти лю ди ною зно ву такій особі вже не -
мож ли во. Уже са ма на зва тво ру вка зує нам на те, що то -
по ля є не зви чай ним об ра зом�сим во лом ук раїнсько го
на ро ду. То по ля — "сим вол де ре ва, сим вол до бра і прав -
ди [8, с. 128]". У Шев чен ка це де ре во та кож сим волізує
діво чу кра су, вірність ко хан ню. Об раз не зай ма ної кри -
ниці, з якої по вин на вми тись дівчи на до третіх півнів,
сим волізує в творі чи с то ту, безгрішність. Ме та мор фо зи
у ба ла дах ча с то поєдну ють ся з мо ти вом ча ру ван ня. Пе -
ревтілен ня лю ди ни у при род ний об'єкт відбу вається
після кра ху життєво го, сприй мається як фізич на смерть,
пе рехід в іно бут тя, який по кла де кінець зем ним страж -
дан ням. Ціка во, що в ранній твор чості Шев чен ка ду же
по ши ре ним є об раз мо ги ли, на якій здебільшо го і відбу -
вається дійство. Оче вид но, цей об раз сим волізує втра -
чені дівочі мрії, марні сподіван ня на щас ли ве по дружнє
жит тя. "При чин на" і "То по ля" Т. Шев чен ка — ба ла ди про
трагічні жіночі долі. 

От же, аналізу ю чи ранні ба ла ди Шев чен ка, слід
відзна чи ти ряд оз нак, при та ман них ро ман тич ним тво -
рам. Ре аль но�життєві еле мен ти тісно пе ре пле тені з
фан та с ти кою й фоль к ло ром. У тво рах ча с то спо с -
терігаємо ро ман тич ну не виз на ченість, а об ра зи, як
підкрес лю вав Бо рис Сте па ни шин, пе ре важ но є сим -
волічни ми: "Шев чен ко — послідо вний ро ман тик. У ньо го

ніко ли й ніде не про сте жується на ста но ва да ти
об'єктив ну кар ти ну світу, він зав жди вис лов лює своє
осо би с те став лен ня до ньо го, і це став лен ня домінує
без умов но і скрізь [14, с. 149]". Для ба лад Шев чен ка
ран ньо го періоду твор чості ха рак тер на фан та с тич на
таємничість, на родність, прав дивість, а спільним для
всіх ба лад є вивіре на ча сом на род на мо раль: вірність у
дружбі й ко ханні, осуд зра ди, чесність у вчин ках. Інтер� -
п ре ту ю чи зміст ба лад ве ли ко го по ета, вчи тель по ви нен
у ба га то вимірно му змісті літе ра тур но го тво ру віднай ти
та кий ас пект, що став би для йо го учнів но вим. Тоді
занят тя ста не жи вим, емоційно на си че ним, ціка вим.
Викла дан ня ук раїнської літе ра ту ри в школі по вин но бу ти
спря мо ва ним на те, щоб ря ту ва ти мо лодь від ду хов ної
де г ра дації, нав ча ти емоційно го сприй нят тя, вміння
співпе ре жи ва ти чи аде к ват но ре а гу ва ти на от очен ня в
дусі людської мо ралі. Тво ри Та ра са Шев чен ка є са ме
тим чу до вим зраз ком, на яко му не од не по коління ук -
раїнців за своює на род ну мо раль і правічну людську
мудрість — істи ни, до яких у своєму роз вит ку йти ме
будь�яке здо ро ве суспільство. 
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36 УКРАЇНСЬКА ЛІТЕРАТУРА

Оксана Глеб. Интерпретация смысла баллад Т. Шевченко "Причинная" и "Тополь"

В статье "Интерпретация смысла баллад Т. Шевченко "Причинная" и "Тополь" исследователь рассматривает известные
баллады с новой точки зрения.
Ключевые слова: баллада, интерпретация, художественная ценность, сфера чувств и эмоций.

Oksana Hleb "The interpretation of the contents of the ballads "Mad Woman" and "Poplar" by Taras Shevchenko

The article "The interpretation of the contents of the ballads "Mad Woman" and "Poplar" by Taras Shevchenko" deals with the
well�known Shevchenko's ballads on the new point of view.
Key words: a ballad, an interpretation, a literary value, the sphere of feelings and emotions.


